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WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN
LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING
N. 2004 — 271 [C - 2004/07001]

23 DECEMBER 2003. — Wet tot vaststelling van het legercontingent
voor het jaar 2004 (1)
ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.
De Kamer van volksvertegenwoordigers heeft aangenomen en Wij
bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid bedoeld in artikel 74,
4°, van de Grondwet.

Art. 2. Het legercontingent voor het jaar 2004 wordt vastgesteld op
ten hoogste 43.035 militairen.

Zijn niet begrepen in dit aantal, de militairen die in disponibiliteit zijn
met toepassing van de wet van 25 mei 2000 betreffende het indisponi-
biliteitstellen van bepaalde militairen van het actief kader van de
krijgsmacht en de militairen die gebezigd worden met toepassing van
de wet van 20 mei 1994 betreffende de beziging van militairen buiten
de krijgsmacht.

Art. 3. Deze wet treedt in werking op 1 januari 2004.

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met ’s Lands zegel zal worden
bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Gegeven te Brussel, 23 december 2003.
ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Landsverdediging,
A. FLAHAUT

Met ’s Lands zegel gezegeld :

De Minister van Justitie,
Mevr. L. ONKELINX

Nota
(1) Zitting 2003-2004.
Kamer van volksvertegenwoordigers
Parlementaire Bescheiden. — Wetsontwerp nr. 0554/1. — Tekst aange-
nomen nr. 0554/2.
Parlementaire Handelingen. — Tekst aangenomen in pleniaire verga-
dering op 18 december 2003.

MINISTERE DE LA DEFENSE
F. 2004 — 271 [C - 2004/07001]

23 DECEMBRE 2003. — Loi fixant le contingent de I’'armée
pour I'année 2004 (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

La Chambre des représentants a adopté et Nous sanctionnons ce
qui suit :

Article 1°". La présente loi régle une matiére visée a I'article 74, 4°,
de la Constitution.

Art. 2. Le contingent de I'armée pour I'année 2004 est fixé a
43.035 militaires au maximum.

Ne sont pas compris dans ce nombre, les militaires qui sont en
disponibilité en application de la loi du 25 mai 2000 relative a la mise
en disponibilité de certains militaires du cadre actif des forces armées
et les militaires qui sont utilisés en application de la loi du 20 mai 1994
relative & I'utilisation de militaires en dehors des forces armées.

Art. 3. La présente loi entre en vigueur le 1°" janvier 2004.

Promulguons la présente loi, ordonnons qu’elle soit revétue du sceau
de I’'Etat et publiée au Moniteur belge.

Donné a Bruxelles, le 23 décembre 2003.
ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de la Défense,
A. FLAHAUT

Scellé du sceau de I'Etat :

La Ministre de la Justice,
Mme L. ONKELINX

Note

(1) Session 2003-2004.

Chambre des représentants

Documents parlementaires. — Projet de loi n° 0554/1. — Texte adopté
n°® 0554/2.

Annales parlementaires. — Texte adopté en séance pléniaire le
18 décembre 2003.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

N. 2004 — 272 [C - 2004/22038]

31 DECEMBER 2003. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 14 september 1984 tot vaststelling van de
nomenclatuur van de geneeskundige verstrekkingen inzake ver-
plichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecodrdineerd op 14 juli 1994,
inzonderheid op artikel 35, § 1, gewijzigd bij de wetten van 20 decem-
ber 1995, 22 februari 1998, 24 december 1999, 10 augustus 2001,
22 augustus 2002 en 5 augustus 2003, en § 2, gewijzigd bij de wetten van
20 december 1995 en 10 augustus 2001, en bij het koninklijk besluit van
25 april 1997

Gelet op de bijlage bij het koninklijk besluit van 14 september 1984 tot
vaststelling van de nomenclatuur van de geneeskundige verstrekkin-
gen inzake verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

F. 2004 — 272 [C - 2004/22038]

31 DECEMBRE 2003. — Arrété royal modifiant I'arrété royal du
14 septembre 1984 établissant la nomenclature des prestations de
santé en matiére d’assurance obligatoire soins de santé et indem-
nités

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi relative a I'assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, notamment I'article 35, § 1°",
modifié par les lois des 20 décembre 1995, 22 février 1998, 24 décem-
bre 1999, 10 ao(it 2001, 22 ao(t 2002 et 5 ao(t 2003 et § 2, modifié par les
lois des 20 décembre 1995 et 10 aodt 2001, et par I'arrété royal du
25 avril 1997;

Vu I'annexe a l'arrété royal du 14 septembre 1984 établissant la
nomenclature des prestations de santé en matieére d’assurance obliga-
toire soins de santé et indemnités, notamment les articles 17, § 1°", 12°,
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uitkeringen, inzonderheid op de artikelen 17, § 1, 12°, gewijzigd bij de
koninklijke besluiten van 25 juli 1994, 7 augustus 1995, 31 augus-
tus 1998, 29 april 1999, 30 mei 2001, 27 februari 2002, 10 juni 2002 en
26 maart 2003 en 17quater § 12 ingevoegd bij het koninklijk besluit van
31 maart 2003;

Gelet op het voorstel van de Technische geneeskundige raad, gedaan
tijdens zijn vergadering van 13 mei 2003;

Gelet op het advies van de Dienst voor geneeskundige evaluatie en
controle van het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering
uitgebracht op 13 mei 2003;

Gelet op de beslissing van de Nationale Commissie geneesheren
ziekenfondsen van 2 juni 2003;

Gelet op het advies van de Commissie voor Begrotingscontrole van
11 juni 2003;

Gelet op de beslissing van het Comité van de verzekering voor
geneeskundige verzorging van het Rijksinstituut voor ziekte- en
invaliditeitsverzekering van 16 juni 2003;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, uitgebracht op
29 juli 2003;

Gelet op het akkoordbevinding van Onze Minister van Begroting,
uitgebracht op 18 december 2003;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, vervangen bij de wet van
4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de maatregelen in dit besluit genomen worden in
rechtstreekse uitvoering van het Nationaal Akkoord Geneesheren-
ziekenfondsen voor 2003, waardoor de nodige budgetten toegewezen
werden,

dat een snelle uitvoering van dit Akkoord nodig is voor de
tarifzekerheid en voor het behoud van het overlegmodel in de
verplichte ziekteverzekering,

dat het derhalve belangrijk is dat dit besluit onverwijld wordt
genomen en bekendgemaakt;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en Volksge-
zondheid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 17 van de bijlage bij het koninklijk besluit van
14 september 1984 tot vaststelling van de nomenclatuur van de
geneeskundige verstrekkingen inzake verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, in § 1, 12°, gewijzigd bij de
koninklijke besluiten van 25 juli 1994, 7 augustus 1995, 31 augus-
tus 1998, 29 april 1999, 30 mei 2001, 27 februari 2002, 10 juni 2002 en
26 maart 2003, in de toepassinsregelen die op de omschrijving de
verstrekking 460670 volgen, in alinea 2, wordt het verstrekkingsnum-
mer 460611 ingevoegd.

Art. 2. Inartikel 17quater, § 12, van dezelfde bijlage ingevoegd bij het
koninklijk besluit van 31 maart 2003, worden in de Nederlandse tekst
de woorden «elke zitting» door de woorden «elk onderzoek »
vervangen.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de tweede
maand na die waarin het in het Belgisch Staatsblad is bekendgemaakt.

Art. 4. Onze Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid is
belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 31 december 2003.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
R. DEMOTTE

modifié par les arrétés royaux des 25 juillet 1994, 7 aolt 1995,
31 aolt 1998, 29 avril 1999, 30 mai 2001, 27 février 2002, 10 juin 2002 et
26 mars 2003 et 17quater § 12 inséré par I'arrété royal du 31 mars 2003;

Vu la proposition du Conseil technique médical formulée au cours de
sa réunion du 13 mai 2003;

Vu I’avis émis par le Service d’évaluation et de contrdle médicaux de
I’Institut national d’assurance maladie-invalidité en date du 13 mai 2003;

Vu la décision de la Commission nationale médico-mutualiste du
2 juin 2003;

Vu I’ avis de la Commission de contrdle budgétaire du 11 juin 2003;

Vu la décision du Comité de I'assurance soins de santé de I'Institut
national d’assurance maladie-invalidité en date du 16 juin 2003;

Vu I'avis de I'Inspecteur des Finances, émis le 29 juillet 2003;

Vu I'accord de Notre Ministre du Budget, émis le 18 décembre 2003;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment I'article 3, § 1°", remplacé par la loi du 4 juillet 1989 et
modifié par la loi du 4 aoQt 1996;

Vu I'urgence;

Considérant que les mesures prises par cet arrété résultent directe-
ment de I’Accord national médico-mutualiste pour 2003, par lequel les
budgets nécessaires ont été accordés,

gu’une exécution rapide de cet Accord est nécessaire pour la sécurité
tarifaire et pour le maintien du modele de concertation en assurance
soins de santé obligatoire,

gu’il importe dés lors que le présent arrété soit pris et publié sans
délai;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et de la
Santé publique,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". A l'article 17 de I'annexe a I'arrété royal du 14 septem-
bre 1984 établissant la nomenclature des prestations de santé en matiére
d’assurance obligatoire soins de santé et indemnités, au § 1°, 12°,
modifié par les arrétés royaux des 25 juillet 1994, 7 aolt 1995,
31 aolt 1998, 29 avril 1999, 30 mai 2001, 27 février 2002, 10 juin 2002 et
26 mars 2003, dans les régles d’application qui suivent le libellé de la
prestation 460670, dans le deuxieme alinéa, le numéro de presta-
tion 460611 est inséré.

Art. 2. A larticle 17quater, § 12, de la méme annexe, inséré par
I’arrété royal du 31 mars 2003, dans le texte néerlandais, les mots « elke
zitting » sont remplacés par les mots « elk onderzoek ».

Art. 3. Le présent arrété entre en vigueur le premier jour du
deuxieme mois qui suit celui au cours duquel il aura été publié au
Moniteur belge.

Art. 4. Notre Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique
est chargé de I’exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 31 décembre 2003.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
R. DEMOTTE



